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iáját raktárában.

ausztriai értékben
bég és engedmény nélkül 
btinz fizetés mellett.
fákkal együtt.

100 kil6jX
lara nagy és apró szemű 17.80 -

középszerű 16.80; 
17.20 < 
16.80'
16.20 ff

pszt l-ső rendű . . 15.603)
2*od r - - 15 2cSj

evérliszt 1-sö rendű 14.8oT
I • 2-°d » • 14.20$
I -ériiszt l-ső „ . 13.80 ff

2-od „ . 18.20 Jn
1-só „ . 12 —
2-od „ . 9.40®

7.60S
ízt.................... —Irpa zsákkal. . 4 6o|F
lorpa zsákkal . . 4 40 A
I.szt zsákkal a 75. kg. 
lb ki. zacskókb. 100 ki. 
lütt 60 krral drágább

9.40 l!

len, 1886. aug. 25
miytartalma, — teljsuly ff 
Jtasulynak véve :
\ 9 számig 25 és 85 kilo. ®
1 ... 50 „

... 75 , 1

J i

lezeg
I. föpiacz 1823.

5% ■■ ■

>re Desinfektion) 
•bol ineszet, 
firbol savany —

tisztított Carbol- 
|CL)rmeszet, vas- 

nagyban és ki­
jén jutányos árak

■ne
KITÜNTETÉS

székes-

FEHÉRVÁR
ezüstérem 1879.

5 -<•«

DÍSZOKLEVÉL

1871-ben.

1886, XVI11. évfolyam. 162. szám. Csütörtök augusztus 26.
EIöttzetéMt árak ; 

Helybeli é* pó»tdn küldve. 
Kgy évre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 ,, — „
Negyet! érre 2 „ 50 *

fCgypa gmm 5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény : Xagv-hatvan- 
utcza 1564.azáin. Duaóczky 
ház a aeerko«;xtö(oís-h* bérmectve 

ktl*d<»nd6.

Előfizethetni helyben 
TBIJ3GDI X. „LAJOS ée ifj.
08ATHY KAROLY köny v- 
kersakedésében ás a kl*t.öiuTA-
talban KUTAS! ÍMRE könyv 
nyomdájában I« postahivatalok 

utján:

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debrecieni és vidéki „Iftggefleuségl part“ közlönye.

tagjaién ostpoaMJijat, penteic es vssár^sp kivételével.

ilirdeteeí dij
Négy hasábos petit so: kt 6 kt 
Nagyobb terjedelmű n többször 
hirdetések alku szerint a I og- 
o 1» e 6 b b árért vétetnek fel. 
Bviyegdlj minden küiÖcLtikU- 

tásért SO kr.

,Nytltéru-ben megjeleaS kStí«, 
meny minden petit Kura SO kr

Hirdetések felvétetnek » kiadó 
hivatalban, KU TASI I. kön^v. 
nyomdájában, valamint ZICHEH- 
MAN H. kötv. irodájában is.

Név nélkül yegy bérmen tétlenül 
boküidött kéziratok nem vétet- 

nek figyelembe.

KéKiraxok Tleaxane* 
adatnék.

A trónvesztett. helyzetben lesz, hogy d az ügy jelenlegi állá­
sával szemben követendők iránt határozhat, mily

Muszka ármány ültette trónjába Bat- : a ^ á r UÁ 8 áriában, akár pedig
tenberg Sándort. Általa akarta a panszla- ;tatnék:ugy mindazok, kik ezt 
vizmus Bulgáriában a teljes ruszifikatiót * e j 5 j dé zj k) f e 1 el ó s é g r e fognak 
befejezni. Mikor trónra lépett, a bolgár la- • v o n a t n i. Közölje ín miadezeket azon 
pok oroszul Írtak, az előkelőbbek társalgási j személyekkel, kik Szófiában a hatalmai kezük- 
uyelve már orosz volt, az iskolákban hasz- í1)611 tarják.

Ha e hírek valók, igazán felkiálthatni 
íorduiat Isten rendeletéből 1 
Az eshetőségeket, melyek e hírek meg­

valósulásával járnának, e pillanatban nem is 
asarjUK fejtegetni.

Szembetűnő az óriási felsülés, mely a 
uiplomáczia nagy részét érné, mely azt áiiitá, 
hogy csak el kell távolítani Sándor fejedelmet 
és minden rendben vau.

S aztán mit tenne Orország ? Eröhata-
... ., . 1 , ... , . .., s ~bj-----1 —ej — - -----------  ----- —<—• ;°mma! kényszerítené Bulgáriát a irónválto-
ték volt a bolgár nyelvkincset s nyelvük* suíyt fektetünk arra, hogy maguaktartása te- zásra, szóval megindítaná a háborút ? 
olyan formán nézett ki, mint az erdélyi g kintetében ne térjünk ei ama határvonaltól, D-*, mondjuk, mind ennek fejtegetése e
Tripártitumban a magyar nyelv. Őt magát | melyet a porta mar a ruméliai kérdés kezd»- pillanatban korainak IáUzik.
orosz pénzen tartott miniszterekkel vettek t6ve* “*8? ?'f tűzött; azaz hogy a kormány Xárjua be a hitelesebb, kimerítőbb hi-
,, ,, x , , , ,• , , ez újabb fázisba került kérdésben is a nagy reket.kori! 6a orosz taloutimtekre taták. bol- „ ., m . „ k . , . g , „, e r t ö 1, g fog London, ,„6. 25. A I.m.. nzi i,j,
gár hadsereg szervezését, vezényletét es cselekedni és határozni. A kor- hogy a bulgáriai események további fejlődésé
vezérletét. mány ugyané hatalmak közreműködésével szán- közelebb hozza a veszélyt, hogy Európa bé-

De Battenberg Sándor bátor szivet, uékozik az ügyet a rendes és a nemzetiségnek kéje megzavartatik. H* a ’ fejedelem letétele
önálló főt és nemes ambicziókat vitt a tró- mesfelei0 állapotba is visszaterelni. bikés utón ment volna végbe s a bolgár nép
nusra Nemzeti fejdelemmé vált Névéből , , B u “ a r ® 8 ?,» au*‘ 24‘ A bolgár feje- bejegyeznék a letételbe, úgy alapos volna a
nusra. Aemzeti rejeaeiemme vau. rsepeooi p dalom jachtja Braila és Gaiacz mellett jelen-! remeay, hogy Oroszország Németország és
nemzetet formált. A tartományból országot | tekeuy távolságban elhaladt és azután Keni?-. Ausztria-Magyarország egyetértése hozzájárulna
A csapatokból hadsereget. Fejlesztette a | közelében látták, hol Sándor fejedelem 1 a békó föniartásához. ügy látszik azonban,
nemzeti nyelvet, a nemzeti érzületet, a 1mint fogoly v al ó s z i nü 1 e g m á r p a r t r a | hogy Oroszország úgy iutezíe a dolgot, hogy
nemzeti szokásokat. Szakított az orosz ha- ÍvsníéT1e*-. - . , , fa Poláárháburut Bulgáriában elkerülüstlenne
evoinánv okkal darzolt Oroszország harag-íu „Az érkező távira ok mmd azt a h.n g és eredmenytelenné tegye, hogy ez áltat ürü- 
gyomanyoKhai, daczolt tros .0 s.ag nar g hozzaK, hogy egeSz Bulgáriában k o-Igyet kapjon a beavatkozásra. E beava*kozá 
jávai, szamba sem vette a hatalmas czárImoly zavargások törtek ki. 
diszgrácziáját, elkergette az orosz tiszteket;! Kaiafat, súg. 24. Mialatt a fejedt I-

és páratlan dl- \ m*t elfogták, miniszterei is őrizet 
ke_ I alatt állottak. Mikor már az államcsíny 

volt hajtva, Element metropoiiU 
g és time v őrnagy katonai parancsnok f e 1-

mult va- 
Jáuos al-

itó egylet fiókja Nyiregyházáu a 
sarnap megalakult. Elnökké Zoltán 
ispán választatott.

— Külföldi hírek'. Csehek és 
bolgár államcsíny. A csehszófiai államcsínyt nagy ö/ömmeT^fogadj^ Az 
ítju csehek lapja szemérmetlenül így kiált fel: 
„A cseh nemzet, a többi szlávokkal, szivéből 
örvend ez eseménynek, mert elleneink elégszer 
mondták nekünk, hogy mennyire függ saját 
sorsunk Orosz országnak és a nagy 
szláv család egyéb testvértörzseinek hatalmá­
tól és előmenetelétől.“ Grévylemondá. 
®*e A Pár^i Figaro lzl a snenzäezios hirt 
közli, hooy Grévy lemondott. E hirt azonban 
a többi franczia lapok megczáfolják. K á 11 a y 
B e n j a m i n közös pénzügyminiszter 8 napi 
tartózkodásra Szerajsvóba utazott. Szabad- 
sago n. Kamoky gróf. Szógyény-MarichLász­
ló, Dóczy Lajos, Falke és Asbóth jelenleg sza­
badságon vanuaK. Irhát mindazok, kik ep^i a 
keleti ügyeket vezetik, a bolgár forradalom 
kit őré se alsalmáva! lávol vannak.

KäRCZOLäTOK.
(Körösi bátyánk és a 
— T a 1 m i-hon?ed.

mondta.
Natiy mer

hazafias erélylyel a népnél és páratlan
plomácziai tapintattal a törőknél „r í $ vésre ve
resztül vitte Bulgária és Rumelia egyesü- * é3 G r u
lését.

Európával szemben államférfinak, ott­
hon publicistának, Szerbiával szemben hős 
hadvezérnek bizonyította magát s személyét 
nehány óv alatt világtörténelmi fontosság­
gá emelte.

A nyílt harezban tudott verekedni és 
győzni, az alattomos fondorlatokat nem lát­
ta meg becsületes lelke. Hig ő népéért küz­
dötte a diplomatiai csatákat, azalatt népe 
piszkos árulóval lett muszka pénzért!

Klementtel és Czankovval szaporodott 
az Ephiáltesek, a Dumouriez-k, ra Görgeyek 
száma. Sándor bízott bennük. Ők elárulták 
Sándort. Kilestók távollótót, s kikiálltatták 
a detronizacziót. Fogolylyá tették ugyan­
azon csapatok kebelében, melyeknek oly 
hősileg mutatta meg a győzelem útját.

Egész Bulgáriában a fejedelem volt 
az egyetlen becsületes ember; ennek is 
pusztulni kellett. Széttörte népének bilin­
cseit, s most a nép bilincseket rak reá.
Kiemelte népét a homályból s most e nép 
a börtön homályába küldi őt. Mindezt azért, 
hogy vissza siethessenek a muszka karok 
fojtó ölelésébe, a honnan Sándoá szabadí­
totta volt ki őket.

Jellemző ezudarság!
Csömörletes látvány egy eladó nép.

Mikor egyesültek — angol pénzért tették; 
most hogy elárulták egyetlen nagy embe­
rüket — muszka pénzért teszik.

Német lapok jelentése szerint az áru­
lás nem lepte meg a három császár szö­
vetséget. A diplomatia bele is fog a dol­
gok e fordulatába nyugodni. De Magyaror­
szág érdekeivel homlokegyenest ellenkezik 
az, hogy Bulgária orosz tartomány legyen.
Innen csak egy lépés, hogy a Dunára vesse 
magát az orosz, és csak két lépés, hogy 
megnyíljék előtte a stambuli arany kapu.
Ha önállók volnánk, érdekeink szerint cse­
lekednénk. így tűrnünk kell, hogy egy rö­
vidlátó osztrák diplomatia nyakunkra hozza 
a pánszlávizmus minden veszélyét.

szólították Karavei 
vezessetovább is a 
ügyeket, ó azonban a 
Díszterekkel együtt

A bolgár fejedelem.
A porta körirata, melyet a bolgárországi 

események alkalmából külföldi képviselősé­
geihez intézett, a történetek felemlitése után 
a kővetkezőket foglalja magában :

A porta, úgymond, a történtekkel szem­
ben nem lehet közömbös és ennélfogva a kő­
vetkező táviratot küldötte Gadbanhoz : A 
császári kormány előtt ismeretlen ugyan, hogy 
mily mértekben volna törvényesnek tekinthető 
azon eljárás, mely a fejedelmet méltóságától 
oly hirtelen megfosztá. Mindazáltal sajná­
latát fejezi ki ezen tény felett; és ha 
azon idő alatt, mig a császári kormány a ha­
talmakkal való előzetes eszmecsere után azon

o v o t, hogy 
kormány-
többi mi- 

1 e m o n d o tt. 
Ekkor alakúit meg az ideiglenes kormány 
Ennek tagjai; Element metropolita elnök, Ni- 
koíorov hadügy, többi tagja pedig : Zankov, 
Burmov, Stojanov, Radiszlavov és Welicskov.

Bulgáriában a hangulat igen nyomott. A 
katonaság és a nép legnagyobb 
részehü maradt a f jedeiena- 
hez, ki után most küldöttsége­
ket menesztenek. Widdinben kihir­
dették az ostromállapotot.

Gyurgyevó, aug. 24. A legújabb 
táviratok, valamint az ide érkezett bolgár me­
nekülők által hozott hírek szerint nem Eaia- 
velov, hanem Element metropolita rendezte 
az államcsínyt a hadügyminiszterrel, Zankov- 
val és másokkal. Megelőzőleg a szófiai hely­
őrség Súvniczába vonult a csapat-ősszpantosi- 
tásra. Stoilov, Grekov és Earavelov neveivel 
az ideiglenes kormány egyszerűen visszaélt, 
hogy időt nyerjen. Earavelovot ellenkezőleg 
fogva tartják Szófiában, mig nevében távirati 
utasitásokat küldözgetnek szét. Az államcsíny 
megtörténte után a fejedelem elé terjesztették 
a lemendási okmányt aláírás végett, de ő meg­
tagadta, az aláírást, mire a Szófiából Lom 
Palánkéba vivő ut mentén levő zárdába inter­
nálták, hogy aztán az ország határain túl szál­
lítsák.

Eonstantinápoly, aug. 24.(Dél­
ben.) A Iíeuter-ügynökség jelenti: Az uj ideig­
lenes kormány Sándor fejedelem érdekében 
Stambulov elnöksége alatt Tirnovóban megala­
kult.

Bukarest, aug. 24. Az itteni bolgár 
diplomdcziai ügynök táviratot kapott a rumé­
liai csapatok parancsnokától, melyben felszó 
iitiatik, hogy Sándor fejedelmet arra az esetre 
ha Bukarestbe jönne, a kellő hódolattal és 
tisztelettel fogadja, mert a rumélia had­
sereg nem ismeri el a szófiai 
ideiglenes kormánytésSándor- 
ban most is Ruméliafejedeimét 
és a ruméliai hadsereg fópa- 
r a n c s n o k á t i á t j a.

p r i n á p o 1 y, aug. 24. Filippopolisz- 
ból érkezett megbizhetó h rek szerint az 
ottani helyőrség fegyverre kelt Sándor fejede­
lem érdekeden. A gyalogezred zeneszóval vo­
nult a konzulátusok elé, hol parancsnokuk ki 
jelenté, hogy az egész bolgár hadsereg ellen­
szegül Sándor fgedelem letételének s kész 
érette harczolnl és meghalni. Holnapra a kör­
nyékbeli falvakból várjak a vidéki népet, mely 
úgy látszik, egyértelműig a fejedelem pártján 
van. A városban a nép a katonasággal tratur- 
nizál.

Konstantinápoly, aug, 24. A 
Havasügynökflégnek Filippopolszból tegnapi 
kelettel jelentik, hogy a hadsereg által is pár­
tolt ellenforradalmiak Sándort ismét Bo gáror-
szág fejedelmévé kiáltották ki.

*

Sándor fejedelmet vissza­
szállítják Szófiába, Bulgáriá­
ban az ellen forradalom győze­
delmeskedik.

E meglepő szinte csodás híreket jelentik 
a legújabb táviratok.

nem egy európai hatalom érdek-it sértené.
A Moruiug-Post véleménye szerint a ha­

talmaknak nemsokára a között kell választa­
nok, hogy Oroszország vagy Törökország lép­
jen e közbe Bulgáriában.

Eonstantinápoly, aug. 25 Mint 
SzOfiioói jelentik, a bolgár kormány kebeié- 
üen közvetlen a jelenlegi államcsíny előtt súr­
lódások voitak. Ugyanis a hatalmak komoly 
fellépései következtében Earavelcv miniszter­
elnök felszólította Nikiforov hadügyminisztert, 
hogy a hadsereg mozgósítását szüntesse meg. 
A kadügyér annál is inkább sértve érezte ma­
git a kormányerők ily rövid u'Ou való eljá­
rása által, minthogy a mozgósítást Karavelov 
javaslata folytán határozta el a miniszterta­
nács. Erre Nikiferov beadta lemondását a fe­
jedelemnek, ki azonban az időközben bekö- 
zetkezett események folytán már nem volt 
azon helyzetben, hogy a lemondás fölött 
tározhatott volna.

Konstantinápoly, aug. 25. A fe­
jedelem öidekenen Kelet-Rumeliában megindult 
mozgalom terjedőben van. A Kelet-Rumélia- 
baa levő haderő indulását Szófia felé már 
legközelebbre várják.

Bukarest, aug. 25. (Dé.ben.) Hite­
les forrásból eredő hir szerint 
a bolgár fejedelmet szállító 
yacht parancsnoka, midőn a ha­
jó Renibe érkezett, Szófiába 
táviratozott, tudatván a meg­
érkezést és utasitásokat kér­
ve. Erre Szófiából azt a választ 
kspta, hogy vigye vissza a feje­
delmet. — E hirek hitelességet 
adegy widdini távirat, mely 
azt a hirt hozza, hogy Szófiában 
az ellenforradalom diadalmas­
kodik

Bukarest, aug. 25. (Esti.) Sándor 
F-jedelmtt ma délután a szófiai ideiglenes kor­
mány rendeletére Reni-russiban kiszolgál 
tatták Oroszországnak. Az egész 
bolgár hadsereg az államcsíny 
elien nyilatkozott. Azt a két zász­
lóaljat, melynek segélyével a fejedelmit Szó 
fiában elfogták, fegyverletételre 
kéayszeritették. Tirnova, Filippopo- 
lisz és Bulgária más városaiu nyíltan f e 1 lá­
za d n a k az ideiglenes kormány ellen. iN. 
Fr. Pr.)

vannak.
előnyös körüi-

e m 
Ke- 

Európa

1 g y
u s z t r i a,

— Belföldi hirek. Pártmozgalom. 
A délmagyarországi mérsékelt ellenzék múlt 
vasárnap Temesvárutt választmányi ülést tar­
tott, melyen elhatároztatott, hogy ősszel nagy 
partgyüles üartaiik Temesvárott, melyre meg- 
hivatiiak grf Apponyi Albert s a központi bi­
zottság. Az ülésen Pattyáuszky Elek elnökölt 
Szászok és a magyar nyelv. A 
,Kronstaedter Zeitung“— a szászok és magya­

rok közti megegyezésről szólva — különösen 
azt fájlalja, hogy a magyarul nem tudó szász 
tanitŐK elvesztik állásukat. Azt mondja, hogy 
mintegy háromszáz ily tanító van 
kenyér nélkül. Jubileum. Geduiy szuperinten­
dens és Szentiványi Márton kér. felügyelő, 
tegnapelőtt ünnepelték meg Pozsonyban mükő- 
íésök huszunötödik évfordulóját. Kossuth 
nevenapját a főváros minden kerületé­
ben fényesen megünnepelték. Legiupozáusabb 
volt az egyetemi ifjúság által a nemzeti szál­
lodában rendezett nagy bankett, melyben mint­
egy 150 egyén — kőz:ük több képviselő — 
vett részt. Az ország minden nagyoiib városá­
ban lelkesülten megünnepelték a nagy szám­
űzött nevenapját. Az erkölcsnemesi

ga naurak. — Tisza Osteudében. 
Csjilamadarak. — a kiráiy 
- Furcsa. —) 

öröm D oreczeuüen, 
mer a gabnaárak emelkedőben 

Ugyan mi okozta ezt az 
ményt ?

Hát bizony nem egyéb, mint az, hogy 
Körösi Sándor, Dcbreezen városa Hl. ker.-ueK 
érsz. gyűlési képviselője, megüzente a 
háborút Oroszországnak. Imé 
így beszélt vaia a nagyerdei banaetten :

„Akia kormányok, s diplo­
maták mozgolódásait ügy eiem- 
mel kiserr: annak nem lehe1, 
nemészlelnie, hogy az orosz ha­
talom hódítási vagyai, afran- 
c z i a visaaatorláai etsaiue, 
bírnak nyugalomra térni, 
let felől háborús felhők nyomulnak 

ba- egere, es csak Idő kérdésé, hogy nekünk lé­
tünkért meg kell vívnunk az önvédelmi barezot. 
E harezoau hazafi érzettől at- 
fiaiutt polgárokra és katonásra 
lesz szükség, mert csak így arat­
hat biztos győzelmet, csak 
inaradhatfeun mind A 
mind Magyarország.“

Igaz ugyan, hogy a legújabb bolgárvr- 
szági eseményekből az tűnik ki, hogy álla­
munk a muszkával szövetségben all és így 
varjú varjúval háuoruba nem keveredhetik, de 
kí tudja, hogy a t. kepns.ló ur nem-e maga 
szervez egy szabad csapatot a muszka meg­
támadására í

Egy országgyűlési képviselő, a kinek 
módjáoan áll a korináuyeinök egy-egy elejtett 
szavának megkapása, csak nem beszélhet a 
világba és műdén alap nélkül 1

Imé, alig hogy kinyitotta a száját és
már a gaonaatak is íelszúk.ek a szaváral 

*
Tisza Ostendébeu lubickol erősen ; úgy 

látszik, hogy a keleti esemenyek nem zavar­
ják a mulató-kedvet.

Ott idózesérói olvastuk ezen legalább is 
Jellemző történetiét :

Tisza miniszterelnök tudvalevőleg i^en 
takarékos ember s Ciak kúlíoldön nyitja meg 
kissé a várczáját, különösen Osteudében, hói 
a mindkét nemoeii szemes gamiuok a aéikul 
is igen megkeserítik a fukarok életét. Tehá^ 
a miniszterelnök is kénytelen mélyebben 
nyúlni a zsebebe, mint maga is szeretné, de 
azért mégis óvakodik attól, hogy a gavallért 
játsza, mert ez Ostendében még az öreg 
urakra nézve is veszélyessé válhatnék. Ily mó­
don nyugodtan és szerényen él, a legjobb fo­
gadóban lakik, a legfinomabb table d’hote-nál 
ebédel s itt úgy viseli magát, mint valami 
meggazdagodott haszonbérlő, kiből senki se 
nézné ki a magyar miniszterelnököt. Csak ma­
gyarokkal érintkezik, a kik véletlenül ott időz­
nek s legtöbbnyire Wcdiauer b. és Wahrmann 
Móricz országgyűlési képviselők társaságában 
fürdik, tehát a zsidótól még itt se szabadul. 
A múlt évben csak Wahrmann volt Ostende- 
ben, kivel a miniszterelnök igen bizalmas lá­
bon élt. Együtt lllrödtek, együtt mentek g<-
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tálai 8 együtt ebédeltek ugyau annál a table Pápáról Írják azt a gyönyörűséges dolgot
hote-nál. Erről a table el’hote-ról lesz épen 
itt szó. A terítéket 20 frankkal kellett meg­
fizetni s azok, kik enni kaptak, azt állították, 
hogy az étkek pompásak voltak. Tisza Kálmán 
azonban nagyon ritkán kapott valamit, mert a 
pinczérek csakugyan csuful bántak vele. Mig 
Wahrmann Móricz a legjobb falatokat kapta 
a pinczérek úgy tettek, mintha észre sem ven­
nék Tiszát, sót gyakran leöntöttek nadrágát is 
mártással, a legszebb osztrigákat elvitték az 
orra elől, és — ha nagyon megharagudott — 
valami nyers régi borjúhús darabot adtak 
eiébe, mely a konyhában már marhahússá ér­
lelődött meg. A miniszterelnök zsidója kezdet­
ben nem foghatta föl ennek a figyelmetlenség­
nek okát, a mint azonban egy napon észre­
vette, hogy csak fél frank borravalót ad, mig 
a többi vendégek mindnyájan egy-egy fran­
kot tettek le a ház asztalára, azonnal tisztá­
ban volt a pinczérek figyelmetlenségével, de 
hallgatott. Egy napon azonban, amint Tisza 
Kálmán ebéd után Warhmannai a tenger-, 
parton sétálgatott, a miniszterelnök igyj 
szólott:

— Vetted észre, kedves barátom, mily 
gyalázatosán roszul szolgáinak engem ki a 
pinczérek ?

— Hogy is ne . . .
— Igen, mig te a legjobb falatokat ka­

pod, a fagylaltot melegen s a pecsenyét hide­
gen teszik elembe.

— Lehetetlea, en megvagyok elégedve a 
konyhával.

— Te a legjobbat is kapod s csakugyan 
(bocsásd meg a gyanút) már többször azt hit­
tem, hogy téged tartanak a miniszternek s 
engem titkárodnak

hogy az ott állomásozó m. kir. 7. honvédhu­
szár ezred tisztikara a magyar király szüle­
tése napján a „Griff“ vendéglőben diszebédet 
rendezett, a melyen a „czibil“-séget dr. Feny- 
vessy Ferencz orsz. képviselő és Horvát La­
jos szolgabiró képviselték. Az első felköszön- 
töt Hubert Andor alezredes mondotta a ma­
gyar királyra, a melynek végeztével Forber- 
ger hadnagy ráparaicsolt a czigányokra, hogy 
húzzák a „Gott erhalt é“-t, a mi meg is 
történt.

No, szeretnék, ha ez a hir kacsa 
volna, mert ilyen t a i m i honvéd létezését 
nem is merjük hinni! j

Vannak madarak, a melyek örökké tuL 
fogják élni az embsri nemzedékeket. ■

I yen mindenek előtt Jupiter sasa, ama 
klasszikus madár, mely rometheui idejeben a 
májat választotta ételéül, 6s más mythoiogiai 
szárnyasok, mint Juuo pávája, Athene baglya, 
Vénus galambjai, melyek az isteneknek köszö- 

inik halhatatlanságukat, mig Ibykus darvai, to- 
! vábbá a tolvaj szarka az emberek révén jutot­
tak a polczra. Hogy a phónix szintén halba- 
latl&n madár, nem is szükség említenünk, 
mely ha megunja éleiét, meggyujija fészkét, 
elhamvasztja magát s megifjodva támad fel is­
mét hamvaiból.

kétfejű sas ugyan 
még ami nagy őrö-

|ház építését és e helyett inségi 
'segélyt adatok az éhező vidé­
keknek/“

Szeretnénk erre nézve egy kis felvilá­
gosítást !

*

Battenberg Sándor, ha még fejedelem, 
akkor a törők szultán fsnnsége alatt all.

Ha már nem fejedelem, akkor német 
alattvaló.

És mégis az orosz tartja fogva. . .
Megesketik még, hogy a muszka elküld 

két kozákot Debreczenbe és egyszerűen elfo­
gatja és Szibériába viteti Körösi Sándort, a 
ki a 22-iki banketten szintén hadat üzent 
Oroszországnak. Európa ezt is békén tűrné.

Gili Balázs.

Hát a 
meddig él 
műnkre?

A király megérkezett a b r u c k i tá- 
j borba es ott fogadta a töubi között Tóth 
£ ur, Győr vármegye főjegyzője.

- M, nem jut eszedbe, - kiáltott felL * ”kiaek & mafa exczeilei)Czlá8

Wahrmann némneg megsértődve, üe óvakodott 6 bÓ8éget
. ° ’ I hata.mas gabnaárakat füllentettek — az s r a-megmondam Tiszának, hogy az ostendei grandi,, , , , ,. ., . ’ , 8 gtás ereumenye felói tett kérdést, mire a fő-hoteJoen egy frank borravalót kell adui, na az'- , . . , . , .L , . , ... , i! jegyző nem habozott kijelentem, hogy az ara­ember azt akarja, hogy ataiaban észrevegyék, r ° . . 1 . , ’ ÍJ

Wahrmann különben azonnal elment a vendég- tá8 eradm^e üagJ0“ » jelentéktelen, 
fishoz, s megmondta neki, hogy meg sem jár-1 ” e 8 6 á 1 6 Z a Z c 8 6 8 z o r-
ja a magyar mimsterelnokot oly botrányosán! ,, . , *háttérbe szoritani. Erre a vendéglős a p/ncze-L, Mej$haiVe Tea“flk tudomásul a kiráiyi 
rekre kéményén raparancsolt, hogy a BOtét | ^ mélységes mély Ítéletre um-,
szemüveges óreg urat (.a miniszterelnököt) fi-f ! h es6t es C8aK az iráut Tagíuui£ két-
gyelmesen kell kiszolgálni. A pinczerek ai-01)* ^iraH* vákízról ^ értesültek-e a
ban azt tették azután is, a mit akartak. Keá-1 v * aS?f
juk nézve a fél frank volt a döntő, s a pénz-! „ " , kaUgZ0“ az ^ °- üjeténképen .
darabot környező nimbus nem imponált nekik. f ? °/ • ,8 . °r át^leszáliitom a 
Ismét megfeledkeztek Tisza úrról s Wahrmann I 8 i 8 z á m o t!“
Móricz hasztalan szólait fel, a mmisz.erelnök ív agy * zcuesetdcnccmter- 
hasztalan gorombáskodott. Még Káinok} grófi, eemabzegny népet haszon­
jegyzéke a belga kormányhoz is eredményié-f 8 ! 8 U . ^ítsegg6ié8 nem véte­
len lett volna, mert az ostendei pinczérek! f “J e g ^ v e r e^ e t!“ Vagy igj :
pénzt akarnak mindenek előtt. | "E J “ y 6 “ 0 a k K 0 r h á 1 beszüntet-

11 e t e m Tisza által az uj ország
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A »DEBRECZEK« TARCZÁJA.

Hégi dalaimból.

Zokogó szél jár a ejben,
Véres hu:la az ölében,
Siratgatja
Végteien nagy keservében.

Nagy boldogság, hova lettél ?
Gb mu.andőság, rideg szél,
Viszed, a mit
Megöltél s el nem temettél!

II.

Gh milyen nagy temető az,
A melyikbe és temetek 1 
Minden ember oda fekszik 
a kit áldok, kit szeretek.

Hófehér kő minden siron,
Egyszerű név föiirása,
Miudeuik zőidel, virágos,
S mind beh mélyre van megásva 1

A te sírod siratom most,
Csupán az én gyászom jár itt,
Es fölötte — vérbiborban —
Csak az én nagy bum virágzik I

m.
Láttam ármányt, csalíaságot,
Veszt igazság, győz a vétek . . .
Az a tudat vigasztalt meg,
Hogy lelked hónál fehérebb !

Hütelenség, hitszegésről 
Szól ma dal, törvény, ítélet . . . 
Azt hittem, csak a te lelked 
Száll bizton, nem hull, nem téved.

Gh a vétek oly erős ma,
Egymást lopja anya, gyermek . . . 
S te bűnös vagy, végtelen nagy. 
Megloptad első szerelmed.

Kelj föl ismét, járj a főidőn 
Hófehér, fényes ruhádban,
Égjen ismét bóditó láng 
Szép szemednek sugarában.

Kelj, karommal szertehányom 
Azt a jéghideg rögágyat,
Cffllagod meggyujtom ismét,
Melyből minden fényem áradt.

Kelj föl ismét, járj e földön, 
lépj virágot, én virágom,
Usk azt súgd meg, hogy megbántad 
A mi vetked és alá von 1

V.

Szerencsétlen ember vagyok,
Mert kezemnek nincs jutalma,
Azt hittem, hogy nagy jószág a 
Szív mélységes birodalma.

Éaen-vesztő nyomor az csak ! 
Gazdagság a kincs, a pénzek,
Csengő pénzen megvehetni 
Az egesz világot, s téged 1

VI.

Nem, nem tagadlak meg, szerelmem 
Lelkemnek egykor hu lakója !
Sugár kísérjen merre jársz-keisz, 
Nyomodban nyíljon fehér rózsa!

Foltot mit ejt fehér ruhádon 
Sebzett szivemnek vére, átkom!
Annak hitét, hogy boldog voltam,
Mit rontsa boldogtalanságom 1

Engem szerettél, én súgom, hogy 
Mindent fölér egy ölelésed 1 
Szenvedni, elkárhozni tudnék,
Oi’adnám álmaimat érted !

Átéltem a szentségéé órát,
Meghaltam aztán, bizonyára !
Légy boldog, élj, az én halálom 
Annán a szent órának ára 1

Ä debreczeni uszoda részvénytár­
saság.

Mikor szerény czikkemet a t. olvasó vé­
gig olvassa, bizonyara azt fogja mondani, ré­
gen kellett volna már egy uszodát építeni.
Csak hogy azt nálunk elhamarkodni nem le­
hetett. Egy uszoda építésé itt éppen olyan 
mint egy szobrásznak egy remek műdarab el­
készítése — a melyet, ha őrök becsűvé akar 
csinálni, nem egy két rövid év alatt készül­
het el. Igaz, hogy sz uszoda eszméje nálunk 
már ezelőtt 10 evvel meg lett pendítve és ha 
eihamarkvdjuk, s sok pénzt bele festettünk 
volna, de lehet, hogy a békák kurutyolnának 
ma benne; ez pedig szomorú akkordá válnék.
Tegyük fel, hogy a puskaport mi találtuk fel; 
de a fényesitést nem: éppen úgy vagyuak mi 
az uszodákkal; meg kedett várni, míg megér­
kezik a gyümölcs, vagyis, hogy más vidékén 
legyenek uitórók, akik ilyen szerű uszodát 
épitenek, mint a milyenre magunk vagyunk 
kenyszeritve.

Mindenek előtt a morális oldalát vegyük 
egy ily uszoda felállításának, szerintem nagy 
befolyást gyakorol a lakosságra, mert egy 
uszoda vagy szabad fürdő megóvja a kózónse- UCUU1„, uazoua 
get az elpetyhüdéstői, nem menü korcs iva forrásból nyeri 
dek, de sót izmosabo, elenkebb, vállalkozóbb ezerbe noha a 
szellemesebb: hölgyeinkre is különösen nagy 
befolyást íog gyakorolni egy szabad iürdö él- 
vezete. Szükséges tehat bar mi áron is egy 
szabad uszoda, a mely minden czéínak meg­
feleljen. Es erre nézve ma már semmi akadá,y 
nem jöhet szoba sem. Továbbá az úszás meg­
tanulása — tudjuk — olyan draga kincs, a 
meiy eletet is ment sok esetben A szillökmenuJit «egodnak «tóul tordíai mim ,2e=é„ ™ d ” hK** T“11 !en"e “■ >" 
gyermekeikért! I?Zwk ’ gazdag arányl»g részt vehetne a vál-

De térjünk az uszoda fejtegetésére. IcsudaÍ“ \iSZJé^es lessee. E végből
Egy olyan nálunk is ép.iendó modern I kibocsátani A ki i.S keil6!,e

uszodát először is Magdeaburgoa ve-tem szem-1 mert Makin kízní™» ft ailáirhat,többet $ 
ügyre, azutau Budapesten az 0 czy kmsben és$SveíhnHflí LÍ kJatt?i és- e^e8üit er6vei 
most egy éve épült, a víz egy ke: -ó erejű!?™?!?ffk,sT ASZ°da eíóflyeit már a ^ 
gőzgép által emeltetik föl egy evV'-zeiüku bol í hrt?1U8hhÓ 15 ÓD- 4Z “szoda előállítása czéljá- 
Igaz, a kút oly kicsi, hogy a vme n'rol orai !mí Ä“!?58 k8ru,het- 8 többek közt 
szivatyuzás után kifogy, de még is «Lee dó * hirn«^6^* tett®m m®6am a budapesti
tiszta az uszoda >ize, friss és élvezheti' Mi'mal» Gregergohn és Fischer czéggel, a
az Orczy kertbeli uszoda hiányából tanúira í ,®?y1lk tárea Flscher ur jelenleg
két kutat fogunk építem, úgy houv eevik I vár°bUn^b8n lakik, a mennyiben az uj ref.
a másiktól 100 ölnvire ’ eesö’it 8^h i f eg^b^z teniplomát és az állami dohánygyáratkútnak az átmérő?» J8 6 a mtsL mlter íint ™ válíííkozó
leend. Felemlítem art is ***■ 8 , ™et!í I készséggel szolgáit adatokkal és a nekünk ne-

ml‘teái azt is, hogy a m bázisát jhéznek mutatkozó kérdés, - ősmerve a deb-

(értve a föld alatt) csakis a csolnakáző tő 
fogja képezni. (Lásd a kertészegvlet két kút­
ját, mely a csolnakázótő felszínével bár meny­
nyi vizet is merítenek ki belőle mindég egy 
színvonalon van.)

Nagyon természetes, hogy az uszodából 
kifolyó felesleg viz a csolnakáző tóba eresz­
tenék, mert máskülönben a csolnakáző tó egy 
holnap alatt kiapadna.

Ebből csak azt akarom kimegy arámi, 
hogy az uszodához vizünk lesz quantum 
satis. Most pedig térjünk át a pécsi a jelen­
legi nyáron épített uszodára. A városi főmér­
nök Beretvás Sándor ur volt olyan szives íZ 
uszoda helyszínére vezetni, magyarázatokkal 
szolgálni és szives felvilágosítást ígért a deb 
reczenieknek sz uszodára vonatkozólag. A pé­
csieknek nincs folyóvizük és régen vajúdtak 
már azon, hogy egy modern uszodát elő áL't 
sanak és részben sikerült is nekik, noha « vi­
zet nem kutból szivattyúzzák, hanem a heev 
bői jövő forrásvíz szolgál erre, mely 15 czen- 
timéter vastagságban folyik a medenezébe, ég 
mégis elegendő fris vize van az uszodának.

Mi a tekintetből czélszerübben építhetjük 
a mienket, hogy a fürdő medencze alját emel­
hető és sülyeszthető fa rostéJvIya! látjuk el és 
pedig azért, hogy a por s egyéb szemét a ros­
tély atá ülepedhessék, a hol aztán többé fel 
nem zavartatik. Elfogadható a pécsieknek az 
az intézkedésük, hogy elsőrendű nszodájok 
mellé, a mely 36 méter hosszú és 18 méter 
széles tó medenezével van ellátva, közvetlen 
egy másod rendű nép uszodát építettek a mely 
csak félanyi nagy és egészei olcsó kiállítású : 
ezen uszoda a szegényebb sorsnak számára 
van készítve : egy főrdés csupán 6 krajezárba 
kerül.

Tehát ez igen fontos kérdés és bár igy 
költségesebb, mégis hihetőleg — az uszoda 
részvénytársaság elfogadhatórak fogja decla- 
ráini. A pécsi első rendű uszoda körül 160 
öltöző és vetkező deszkakabin van épitve, a 
miénknél csak 100 van előirányozva és ez még­
fog felelni a czélnak és szükségletnek. A mag- 
deburgi uszoda 10 ezer forintba került (szinte 
forrásból nyeri a vizet) az Orczy kert beli 30 
ezerbe, noha az ezredes ur, a kivel értekez­
tem erről, úgy nyilatkozott hogy 24000 írtba 
került, de nagyon is pazar fénynyel állítatott 
ki. Igaz hogy ez a mi körülményeink között 
tetemes összeg, de ha kész lesz, az évi fen- 
tartási költség reá vajmi kevés lévén, a jöve­
delemből hihetőleg bat év alatt az egész tőkét 
visszafizetheti a társulat.

Szerintem a legczélszerübb lenne az, ha

VII.
-Nem tart soká, nem már ez a bu,
A vég e-ottem áll ;
Enyhülést, csöndes envhülést hoz 
Neked tavasz, nekem halál 1

A fü kizőldül, a virág nyit,
A napsugár leszáll,
\ irágot, dalt hoz és verőfényt —
Neked tavasz, nekem halál.

Te fényes, drága termeidben 
Vagy, óit is megtalál,
Eu jelöletlen sirhalomban .
Neked tavasz, nekem halál.

VIII.
Szeretném elkérdezni tőled :
Jobban szeretnek mások ?
Édesbbek, szebbek más ajakról 
A csókok, vallomások ?

Szeretném elkérdezni tőled 
Mások tovább szeretnek ? 
lőbb fénnyel, dallal, illatárral 
Aldoznak-e nevednek ?

Szeretném elkérdezni —
A kikkel elcserélted,
ök iTmllh °.h w°ndd én 8zéP szerelmem, 
Uk is meghalnak érted ?

, . ix.
A szív hamar törik meg,
Az élet hamar elszáll 
Előbb utóbb csak válni'k'ellett 
•kgy két perez már nem is kár.

a szív hamar tőrjk meg,
Az élet hamar elszáll 
Ny lük a sir s ott több őröm nincs,
Es semmi, semmi sem táj!

Gáspár Imre.

szivem

(Egy fül tanú leírása.) 
Sándor fejedelem víg ember^fiatal tűzzel, életkedvvel. Szófiában"meglehető*‘

sen gargonos fejedelmi udvart tartott mely-
,*,TOlt. Ja,ami az °Per”ttck ledér világára 

emlékeztető. — A társaság sokszor nem is 
igen volt fejedelemhez valő. A bolgárok között 
nem nagy a választék s a szófiai esték vegre 
is unalmasok. A fejedelem nem igen nézte az 
embereket. Leginkább az idegenekből és a
S r/C//aF-?gy?ivökbö1 váiogatta ki asztal- 
társaságát. Főleg a vig fiukat szerette nagyon. 
A szófiai palotában gyakran koczingatták egész 
hajnal g a boros poharakat. Pajzán tréfák, vi­
dám elbeszélések fűszerezték a herczeg lakó- 
mait, melyekben kifogyhatatlan volt télen át.

A helybeli úgynevezett „államférfiakat“" 
szinte gyakran hivogatta, de csak ebédre. A 
benszülöttek előtt méltóságteljesen, egészen 
tejedelmileg szerette magát viselni, azért hát 
™tr mulatni akart, mellőzte a benszülőt-

~~ E!éS nekem a fejedelemség napiemen- 
* g .7 9zokt* a herczeg mondogatni. — 
Azontu csak Battenberg vagyok és magamnak

A bennszülötteknek meglehetősen vissza­
tetszők voltak a szófiai esték (ahogv ők ne-

Í,V°/?yák) ? famózus mende-moncak 
szállongtak róluk a közönség között. Ezereav
taFÍtíí w mC8ék’ 8 mik becsttletére vál- 
!zárnvábh gah fantäz,ä,nsk- Hogy a kastély déli 
szárnyában bet szép leányt tartogat a herczeg
iri-t8í ”e yi P0<ta elm*s boi6ár distichonban 
szóLmeg amen6t : .hétfőre barna, keddre
eev ’ 8Zerd4,ra meg vöróf,h»ju, csütörtökre 
egy sovány délezeg, péntekre a molette a jó.‘
w,8/ 8 herczeg Pezsgőben áztatja a lábát, 
logy az aranypénzeket összeforrasztja s ru- 
dakban kuidi ki Angliába s több e féle osto-
íimTgaí C8Zéltek’ 8 mikbő1 PerBze »ÍJ ?zú

czes Ír!?ia többször vett részt a her-
czef Jnvéh íi V TaCSOrák’ Talcmint a her- 

Legy b létmódja sem hagyta el azokat a
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alatt) csakis a csolnakázó tó 
[Lásd a kertészegylet két knt- 
laakázótó felszínével bár meny- 
ritenek ki belőle miudég egy

írmészetes, hogy az uszodából 
viz a csolnakázó tóba eresz- 
,-különben a csolnakázó tó egy
Ipadna.
k ezt akarom kimagyará ui 
uához vizünk lesz quantum 

térjünk át a pécsi a jelen­
uszodára. A városi fómér- 

Batidor ur volt olyan szives a2 
te vezetni, magyarázatokkal

1 felvilágosítás ígért a deb 
uszodára vonatkozólag. A pé- 

f olyóvizük és régen vajúdtak 
modern u.-zodát elő állít- 

kikerült is nekik, noha a vi- 
iziva*'vuzzák, hanem a hegy­

ező igái erre, mely 15 czen- 
|lan folyik a medenezébe, es 
fis vize van az uszodának, 
[tből czélszerübben építhetjük 

fürdő medencze alját emel­
gető fa rostélylya! látjuk el és 

a por s egyeb szemét a ros- 
I ess ék, a hol aztán többé fel 

Eltagadható a pécsieknek az 
hogy elsőrendű uszodájok 
méter hosszú és 18 méter 

|ezével van ellátva, közvetlen 
nép uszodát építettek a mely 
é? egészen olcsó kiállítású : 

Regény ebb sorsnak számára 
törd és csupán 6 krajezárba

fontos kérdés és bár igy 
hihetőleg — az uszoda 

elfogadhatórak fogja decla- 
') rei (iü uszoda körül 160 

i: kabin van épitve, a 
Iván előirányozva és ez meg- 
Hk és szükségletnek. A mag­

ezer forintba került (szinte 
: I az Orczy kert beli 30 

redes ur, a kivel értekez- 
1 S'kozott hogy 24000 írtba 

azar fenyővel állitatott 
körülményeink között 

ha kész lesz, az évi fen- 
vajjii kevés lévén, a jőve- 

ev alatt az egész tőkét
jegczélszerübb lenne az, ha 

‘.vlag részt vehetne a vál- 
f vény es lehessen. E végből 

I s részvényeket kellene 
thetősebb, aláírhat többet ; 
karat!ai és egyesült erővel 
|oda előnyeit már a jövő év 

uszoda előállítása czéljá- 
‘ kerülhet, a többek közt 

lettem magam a budapesti 
ffhn és Fischer czéggel, a 

társa Fischer ur jelenleg 
a mennyiben az uj ref.

Iej az állami dohánygyárat 
víz épfiészeti vállalkozó 

.«latokkal és a nekünk ne- 
kérdés, — ösmerve a deb-

Pimi udvart tartott, mely­
operettek ledér világára 
árvaság sokszor nem is 
való. A boigárok között 

r -1 a Szófiai esték vegre 
delem nem igen nézte az 

az idegenekből és a 
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tekre a molette a jó.1 
^ben áztatja a lábát, 
^zeforrasztja s ru- 

‘ 8 fűbb e féle osto- 
..knől persze egy szó

'"ör vett részt a her­
mák, vak mint a her- 

hagyta el azokat a 
1 egv előkelő ember-
szabad.

I fi hosszas Ieirások- 
•vtóleg a közönséget, 

coodum a herczeg két 
. '*;»t szájából hallot- 
[ • <5 elbeszélő volt, ha

azért érdekes, mert

reczeni csólnokázótó gyepterületét, — egy pár 
órai eszmecsere és architekturiai munka után 
megoldta és a vázlat rajzot is elkészítette. 
Végül úgy nyilatkozott, hogy a ezég hajlandó 
az utolsó szegig minden néven nevezendő 
munkát elkészíteni, és a két uszodát teljesen 
előállítani a legmodernebb stilban, masszív 
betton falakkal, melyek a fentebb általam 
említett uszodákban csak téglából vannak 
Meg kell jegyeznem, hogy az itt előadottkivi­
teli módot, melyről Fischer úrral tanácskoz 
tam, csak proponazió. Ha a részvénytársaság 
létre jön, úgy ennek, illetőleg megbizottainak 
feladata marad, véglegesen dönteni a felett, 
hogy kivel és hogyan épitt-ssék az uszoda.

Most pedig térjünk a tervbe vett költ 
ségvetésre. Az elsőrendű úri uszoda 22.000 
forintba kerül. A második ugyancsak a mellé 
az úgynevezett népuszoda 6000 írtba. Fel van 
ebbe számítva a medenezének tiszta beton fala 
is, öltöző vetkező kabinok, gépház. Egy négy 
lóerejü, berakott gőzgép, melegítő kazánnal, a 
mely a vizes a szükség úgy kívánja 28—30 
fokra melegíti Celsius szerint. Továbbá egy 
előcsarnok négy kis szobával.

A viz az úszó mederből öt perez alatt 
elszalad a csónakázó-tóba és 36 óra alatt 
egészen frissen fel lehet váltani.

És végül a ezég úgy nyilatkozott a 
tervbe vett költségvetésre vonatkozólag, hogy 
az inkább jutányosabb fog lenni, mint drága 
és ez szerintem igen helyesen van igy. a 
részletes terveket pedig lesz szerencsém a 
a legközelebb megejtendő közgyűlésen be­
mutatni.

Polony Andor.
Helyi hírek.

Akérielhetlen halál 
ismét áldozatot vett

pártunk soraiból. A legnemesebbek egyike, id. 
Zöld János, elvtársunk nincsen többé; pár 
heti súlyos szenvedés után ma reggeli 4 óra­
kor örök álomra szenderült. Nincs többé a jó 
öreg, kinek magán és nyilvános élete a jó 
tetteknek szakadatlan lánczolata, melyekkel 
áldásosán hatott övéinek körében, embertár­
saira és a közügyre nézve. Népes családjának 
gondja nem volt neki elég; szerető szivére 
ölelte és jó tetteivel táplálta azokat, kik ro­
konsága közül segélyére szorultak. Lelke tisz­
ta, mely tettetést nem ismert; szelíd annyira, 
hogy még elleneit sem tudta megbántani: ezért 
mindenki szerette, mint az igazi becsületesség 
példányképét. A közügyeknek lelkes harezosa 
volt; meggyőződésétől sem fenyegetés, sem 
anyagi Ígéret eltántorítani képes nem volt; 
a szabadságért küzdő régi korüoz méltó leg­
nemesebb alak, kinek érczkebléről megszégye­
nülve húzódtak vissza a megejteni vigyázó 
kisértésnek meg-megujoló próbatételei. Az 
erős embert végre elgyengítette a fájdalom; 
lelke közülünk eltávozott. De jellemének tisz­
tasága és ereje követésre méltó például ma­
radt reáuk. A jóságos szelíd arczu tántorithat- 
lan öregnek emlékét megőrzi tiszteletünk és 
kegyeletünk. Temetését a mélyen sújtott csa 
Iád f. hó 28.án délután 3 órára határozta. — 
A legmélyebb fájdalommal tudatjuk a jó férj­
nek, szeretett atyának, illetőleg nagyatyának, 

jó testvérnek néhai po gár id. Zöld János ref.

egyháztanácsnok, városi bizottsági tagnak, éle-Verdő iparát, megnézni a belváros nevezetessé-
te 73 ík, boldog hazassaea 15-ik *veh*n irat- amit ....... .. .te 73 ik, boldog házassága 15-ik evében, két 
heti súlyos szenvedés után, folyó hó 26-án, 
reggeli 4 órakor történt gyászos elhunytál. A 
megboldogultnak földi részéi folyó hó 38-án 
dél után 3 órakor, Kis-Mester-utcza 1127. 
szám alatti házunktól az ev. ref. nagytemp­
lomban tartandó gyászszertartás után a péter- 
fiai sirkertbe fognak őrök nyugalomra letétetni. 
Mely végtisztesség'ételre a megboldogultnak 
rokonait, presbyter- és bizottsági tagtársait, 
ismerőseit és a fájdalmunkban osztozó nagyér­
demű közönséget bánatos szívvel ezennel meg­
hívjuk : Debreczen, 1886. augusztus hó 26-án, 
id. Zöld Jánosne szül. Nagy Zsuzsanna, a meg­
boldogultnak bánatos özvegye, gyermekei : Ist­
ván, nejével Jóna Zsuzsannával s gyermekeik­
kel. Juliánná, férjével Seres Andrással s gyer­
mekeikkel ; Mihály, nejevei Szabó Juliannával 
s gyermekeikkel; Mária, férjével Gyarmathi 
Istvánnal s gyermekeikkel; János, nejével Bá­
nj ai Sárával s gyermekeikkel; Rozália, testvére: 
Zöld Sára özv. Kovács Józseíné, gyermekeivel.

* Nagybánya — Debreczen. A .Nagy­
bánya es Vidéke“ czimü, derék helyi közlöny 
utolsó száma csaknem egészen Debreczen- 
n e k van szentelve. A vezérczikk Gulyás 
Lajos tollából koszorúban viseli a következő 
cziinet :„ÜdvőzletDebreczen 
árosának!“ A tárcza Debreczen nép­

szokásairól szói, a hirek között pedig találjuk 
a kirándulók névsorát. — A debreczen! gazd. 
tanulmányi útra a következő díszes társaság 
rámiul le: Gróf Teleki Sándor ezredes, Tur- 
mann Olivér birtokos, gazd. egyl, elnöke, Mol- 
csáuyi Gábor m. k. főerdész gazd. egyl. alel- 
uöke. T rday Imre városi tanácsos, gazd. egyl. 
titkár és neje, Marosffy Dezső városi szám­
vevő, gazd. egyl. pénztáros, Petióczy Ferencz 
nyugalmazott honvéd őrnagy, tichöhner Antal 
városi főkapitány, Nyíró Sándor városi ti*zt- 
ügyész, Gfiiért Endre városi aljegyző, Ötö- 
mösi Gyu.a kincst. urad. ügyész, Roiefii La­
jos houvédfeapitany és neje, Hslbauer István 
kincst. kér. erdész, Dr. Tóth János kincst. fő­
orvos, Sioil Gábor kir. közjegyző és neje, 
Patrubány Ferencz kincst. urad. ispán. Mttián 
Ferencz kir. báuyabiztos, Smit Sándor kér. 
főszolgabíró, Katóka Sándor kér. szolgabiró, 
Stoil Béla ügyvéd és neje, Sipos Géza ügy­
ved, Dr. Miskolczy Sándor ügyvéd, Burthils- 
mey Louis foncaormü igazgató, Garbe Jean 
foucsormü fővegyész, Zotter József bányamér-
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a magunk 
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tanak. A szülők figyelmeztetnek, hogy siesse­
nek afcbeiratással. A megnyílott tanévben köz- 
tánítők lesznek a főiskolában : Kővendi Dénes 
I-sö, Kaján Ferencz a II-ife. Pataki Sándor, 
Ill ik Szabolcska Mihály a IV-dik osztály első 
és Szabó János a második szakaszában.

* Névnapok. A mai Sámuel névnap 
alnalmából a v. rendőri hivatal, számos isme­
rős és jő barát üdvözölte ma d. e. Boczkó S. 
főkapitány urat. — A nagy takarékpénztár 
gyöngélkedő vezérigazgatójának Sápy S. laká­
sár pedig K o ml 6 B s y Arthur, Muraközi 
Károly és D a 1 m i Kálmán urak, az első 
mint szónok, kü’.dötiségileg jelenték meg s 
közölték szereccsekivánataikat, kifejezve azon 
óhajukat is, hogy az érdemekben gazdag férfiú 
vajha mielőbb visszatérhetne buzgó működé­
sének színhelyére. K. Tóth Sámuel theol. ta­
nár és egyh. kér. főjegyző is fogadta számos 
tisztviselőjének üdvözletét, eppen úgy, mint 
Lsjos napján még Konti Lajos és Németby 
Lajos ref. lelkész urak is.

* Liszt árusitható-o hetivásáron? a pé- 
esi kereskedelmi ts iparkamara tapasztalván, 
hogy némelyik iparhatóság a lisztet élelmi 
szernek, némelyik meg iparczikknek tekinti s 
6 szerint a lisztnek hetivásáron való darusí­
tását vagy megengedi, vagy pedig megtiltja, 
e tárgyban elvi határozatot kert a minisztéri­
umtól. A földm., ipar- es keresk. m. kir. mi­
nisztérium erre f. évi 39821. sz. alatt kije­
lentette, hogy a liszt igenis az élalmi tzerek 
sorába tartozik s ennélfogva az 1884. évi 
XVII. t. ez. ide vonatkozó § a érlelőiében he­
tivásárokon bárki által árusítható.
, . * Egy helybeli tüszerkeresked-sba jó
házból való 13—14 éves tauoncz kerestetik. 
Bővebb felvilágosítással szerkesztőségünk 
szolgál.

Gyászjelentés. Mélyen megszomorodott 
szívvel tudatjuk, hogy forrón szeretett férjem, 

vouija a.L u szauausagoic uju Katonáit s meg-*; Pótolhatatlan jóságu apank és apósom Simon 
kezdi velük a tiz hónapod nagy szellemi had-1 ^^rgy hites ügyvéd és volt városi bizottsági 
gyakorlatot, mely elókesziti a fiatalságot azf ta6 fo,yó évi augusztus hó 26-ik napján, éj­
elet kemény, zord harczához. A hivó szóra ön- f j®1! 2 órakor 61-ik, boldog házasságának 36-ik 
fcéayt, jó kedvvel jelentkezik a legtöbb kis j ®vébeu> 1 heti súlyos betegség után jobb léire 
diák, de van olyan is, a ki a megizlelt Bza-Kzenderült- Megboldogult kedves halottunk 
badság élvezetével nem akar felhagyni s akit, i iöldi niuradványai aug. 27-én d. u. 4 órakora 
hs nem is kötéiiei, de kézén fogva Kell az is-1 S^échenyi-mczai 1761-ik sz. a. sa;át házunknál 
kólába vezetni. Az utczákon mar észre lehet!tartaudó gyászszertartás után, a czegléd u czai 
venni a tanuló sereg mozgósítását. Jói táplált dobozi temetőben tétetnek le örök nyugalomra.
' ' ' ‘ " ' “ e változaiossá- í végtisztességtételre, rokonainkat, bará-

geit, megismerkedni culturalis viszonyaival, 
an ak czéljaira emelt gyönyörű épületeivel — 
s visszaadni azon kellemes látogatást, mely- 
lyel bennünket Debreczen város intelligens 
söre a múlt évben megtisztelt, élvezni ország- 
biru dalardájánok gyönyörű előadását, részt- 
vtnm a király lövészeti ünnepélyen, megerósi- 
tem a kedves barátság émlékének kapcsát, 
mely kis városunk és a nagy Debrtczen váro­
sa Között mindenha főnállott. — Nagybányai 
vendegeink — mintegy 30-an szombaton este 
az '*}c> órai vonattal érkeznek meg. Elszállá­
solásuk magánfcázaknál történik. Vasárnap 
reggel 8 órakor a városháza nagy termében 
lesz & gyülekezés, hol eldöntetik ez 
hogy vaiyon a Hortobágyra, vagy 
Gn'hra törtéi,jék-e a kirándulás. Mi 
részéről czéíszerübbnek tartanék a UUtnra 
való kirándulást, mert a lesült, elszáradt Hor­
tobágy most nagyon kietlen látványt nyújt. 
Vasárnap délelőtt megtekintik vendegeink a 
színházat, Kaszinót, a „Bika“ dísztermét, az 
emlékkertben levő kő-oroszlánt, a Csokonay 
szobrát, a főiskolát, nagytemplomot. « i óra­
kor a kis gőzösön kimennek a nagyerdőre, hol 
a Dobos-pavillonban társas ebéd lesz. Ebéd 
után a Csanak ur szóllójébe rándulnak ki 
onnan pedig kocsikon a külső gazdasági tanin­
tézetbe mennek. Hétfőn kirándulás lesz — 
valószínűleg a Guthra — melyiyel az egész 
nap eltelik. Kedden a „Bika“ vendéglőben 
bucuu estély tartatik.

* A szünidő vege. Az ifjúság, mely a két 
hónapos szünidő alatt nem adott egy jelt ma­
gáról, csapat önkiül vonul be. Az isKo literinek 
zárt levegőjében megsáppadt arezok baruapi- 
rosra sülten kerülnek vissza a vidékről, hol 
úgy élt a kis diák, mint madár az ágon, mint 
fiatal csikó a tágas mezőn, szabadon nem kor­
látozva semmi fegyelem által. Idestova vége az 
alanyszabadságnak. A tudomány visszaparan­
csolja az ö szabadságolt ifjú katonáit s meg-

toücsorma íővegyesz, Zotter József báuyamér- vidéki famíliák tömeges fellepte változaiossá-í Mel? végtisztességtételre, rokonainkat, bará- 
üOK, zarnbó György kereskedő, Dr. Lovnch | got hoz a város megszokott mindennapiassá- 'tainKat es ismerőseinket s mindazokat, kik ne- 
Lryula városi főorvos es neje, Bay József bír-igába. A holt évadban ürressésról knua.i hnii, 1 héz gyászunkban resztvenni óhajtanak, sznmn-Gyula városi főorvos es neje, Bay József bir­
tokos és neje, Csausz Gyula kir. nyug. vas­
úti felügyelő, iázeudy János gyógyszerész, 
Gróf Teleki Géza orsz. gyűl. képviselő, 
nagybirtokos, — I i j. Teleki Sándor 
nagybirtokos, — Bányai István 
ügyvéd jelólt, Rieger Anna, — Lovrich László 
mérnök, Lovrich Sándor szigorló orvos. — 
Ezen díszes társaság e hó 28-án a deli vonat­
tal, — mely alkalomra — irja a nevezetlap — 
úgy hely bei, mint Szatm&rou külön három 

is I vasúti kocsi kéretett ki — indul gróf Teleki 
- * Sándor ezredes vezetése alatt, igény be veendő 

Debreczen város magyar vendégszeretetét, ta­
nulmányozni gazdasági viszonyait, megtekinte­
ni nevezetes hortobágyi pusztaságát, — 
állami gazdasági telepeit, állattenyésztését,

a bolgár népet jellemzi; a másik pedig azért, 
mert ő szerette ezzel jellemezni az oroszt.

Az első elbeszélés. *k ezt a czimet adom:
A hiénák.

„Nagy illúziókká, jöttem ide — igy szólt 
gy este a fejedelem es a társaság elhaliga- 
ott, de csakhamar sok kellemetlen tapaszta- 
atot tettem.

Egy kisebb csetepatéban vettem részt 
Kolonka mellett. Az elieaség tüzelni kezdett 
s katonáim közül elesett nehány.

E pillanatban egyszerre vad üvöltéssel 
rohan elő a világ minden tája felől, fa'örzsek, 
bokrok, házfalak, mögül daczára a süvítő go­

lyóknak, ember ember hátán s nagy gomo­
lyokba kászálódva egyenesen a csatatér kö­
zepére.

Megrémültem. Mi ez ?
Alig hogy eloszlott a füst, láttam, hogy 

aggastyánok, kilencz éves gyermekek és asz- 
szonyok ott dulakodnak rettenetes ordítással.

Miféle dolog ez én istenem ? Honnan 
jöttek ide asszonyok és gyermekek ? Ide a 
golyók elé !

Sehogy sem bírtam magamnak elmagya­
rázni. Épen e pillanatban jött közelembe had­
segédem.

— Kik ezek ? — kérdém.
— Ezek a miéi nk —mondá közömbösen.
— De mit keresnek itt a gyermekek és 

asszonyok az isten szerelméért ?
— Levetkőztetik a halottakat.
~ Lehetetlen — szóltam megdöbbenve. 

Azonnal el kell kergetni. Ni ott már egyet le 
is lőttek és csodálatos, még sem szaladnak.

Nem, hogy még sem, hanem épen 
azért nem ; hisz most még a meglövőttet vet- 
köztetik le.

— Borzasztó, meg kell azoaual akadá­
lyozni.

— ,L>« hogyan ? Ez olyan régi szokás, 
hogy szinte azt hiszik, jog. Az otthon maradt 
lakosságnak egy kis mellékkeresete van a há­
borúból. Ok igy fogják fel.

Fölháborodva ugrottam oda s egynéhá­
nyat e hiénákból revolveremmel lőttem le, de 
ez sem használt. A többiek azért csak ott 
maradtak.

— Mindnyájatokat fölakasztatlak, — ki- 
áltám, de a kővetkező perezben az ellenség 
hátrálni kezdett s a mint a lövések megszün-

gaba. A holt évadban ürrességtól kongó*" bolt- * 83'ászunkban resztvenni óhajtanak, szomo
Kereskedésekre szép napok virradnak. A koí-1 r,odott szi?Tcl meghívjuk. Debr. 1866. aug. 26 
iegiurn mely két hónapon át oly néma el ha- Simon György né szül. Peretz Erzsébet, mint 
gyatott vö t, mint egy elátkozott kastély, ge-V,#’* D'‘rn”mhmt ‘ ■ -
neralis tisztogatás, reparálás alá vételeit, s a 
hatvannapos por, mint Minerva oltárának á!

neje és gyermekei: György ; Miklós ; Erzsébet 
2 főijével \ arga Jánossal; Mária, és kis uuo- 
* kája nevenen is.

viselő
* Személyi hír. Wahrmann Mór orsz. kép- 

szentgyörgyi birtokáról- ma utazott

te'.;, szétnézek s egy pillanat müve volt, a hi­
énák mind eltűntek, megrakodva vértől cse­
pegő gúnyákkal, a rejtekeik mögé.

Nem volt mód, elszoktatni őket.
Hűségesen kisértek csapataimat észre­

vétlenül a megesett néha, hogy több halott 
vetkeztető volt, elbújva a csatahelyek környé­
kén, mint a hány katonám harczolt.

Zankovnak panaszoltam a dolgot, hogy 
nem tűröm e gyalázatot.

Zankov vállat vont:
— Ez egy nemzeti szokás, — mondá — 

higyje meg fenség, hegy nem rablás okáért te- 
szik, hanem pusztán harczias szenvedélyből 
Nagyon jó derék nép ez, fenség.

11. A kibicz.
A fejedelem más alkalommal egy szent­

pétervári élményét beszélte el.
„Mindenfélét kipróbáltam Szentpétervá­

ron, többi közt egy időben rákaptam a ha­
zárd játékra. Több ilyen helyen fordultam 
meg égyenkint. De különösen a „Nevszki“ ut- 
czaban volt egy ilyen kártyázd helyiség, hol 
igen gyakorta játszottam magam is.

Egy este nagy élénkséggel és nagy pénz­
ben folyt valamely társas játék. Már nem srn 
lékszem mit játszottak.

Négyen voltak : három világfi és egy 
tősgyökeres orosz alak, valami Dimitrievics 
Demeter, jómódú föidrsur a szmoienszki ke 
rulettől. —»■ Később s megismerked­
tem vele s meghitt magához vadá­
szatokra.

Valahányszor Szentpétervárra jött Dimit- 
áievics Demeter, pénzzel megrakodva, mindig 
itt játszott és addig játszott, a mig mindenét 
el nem vesztette.

Akkor aztán hazament és otthon bagaria 
csizmában, sovány koszton gazdálkodott, hogy 
ismét újra kezdhesse a szentpétervári sze­
rencsét.

Typikus orosz volt, bizonyos buta kife­
jezés ült széles szőke arczán, melyről nem 
hiányzott a kedélyesség se. Volt benne jó szív 
is tagadhatlanul, de a mellett nyers és durva 
tudott lenni. Előttem mindig úgy állott Di­
mitrievics Demeter, mintha az egész orosz 
nép állana előttem ebben az egyben.

Azon az estén egy ismeretlen fiatal em­
ber ült a háta mögé és nézte a kártyáját. Ezt 
8 kártyások bíbicnek nevezik. Együtt érez a.

dozati füstje, méltósággal gomolyog ki belőle.'
A tudomány ifjú és öreg apostolai is vissza- > D y- ----
tértek hosszú vándorutjokbol s ugyancsak meg- í "Udapestre 
latszik rajtuk, hogy két hónapig nem görnyed- •. , * A dohánygyári építkezések, melyeket
tek a kathedra asztal mellett. A lapok tan- Be[íbeli építész meruök, Fodor József, a 
ügyi czikkei bőven ontják a jó tanácsokat a do. ny Jöv- közP- igazgatóságtól felvállalt,már 
szülők számára, mely jő tanácsokat a szülők teljesen készen állanak. A három épületnek 
hagyományos szobás szerint, se el nem olvas-j hn,”faln° "
sák, sem pedig nem követik. — A kollégiumi 
elemi iskolában a beiratások f. hó 23-in, hé<- í 
főn vették kozdetöket s azóta folytonosan tar

- --------- A három
hivatalos átvétele már e hó végével eszközöl­
tetni fog Az épületek, melyek közt foglaltatik 

, az Í8- épület is valóban kiváló csínnal és mü- 
l «léssel vitettek ki és méltán dicséretre válnak 
|az építő mesternek és díszére a városnak.
? * A etrickoló nyomdászsegédek áltál ki-

, , , I bocsátott röpirat folytán, számos helyről kér-
jatekossal és igyekszik annak a szerencséjét í dezték tőlünk, hogy képesek leszünk-e a stricke 
kmoritaili- , í daczára is megfelelni, a felvállalt nyomdai kö-

Uroszországban az a szokás, hogy a ro- \ telezettségeknek ? Megnyugtatásul azoknak a 
konszenves kibic bizonyos adományt kap a nye-l kiket illet, kijelentjük, hogy két helybeli 
reségből, a nyerő tetszése szerint. Rendesen * nyomda összes szedői, vagy is a Kutasi 
egy kis ősszegecskét, egyszer-másszor néhány i Imre nyomdájából nyolez, a „Debr. Eli.* nyom­
képeket. j dájából pedig három szedő strickeoi ugyan

Dimitrievics Demeter nagy szerencsében | de azért a Kutasi-féle nyomda semminemű 
volt. Fölsógesen járt a kártyája. Egymásután f munkájában fennakadás nincsen és nem is lesz. 
söpörte be az aranyakat, szeles arcza ragyo- ?. * Mire jó a vöröshagyma 7 A mi derék
gott a megelégedéstől. * háziasszonyainkat e kérdéssel bizonyára nem

Kodvieive nézegettem az öreget. Nem | hoztuk zavarba. Százfele alkalmazását is elő 
bírt magával széles jó kedvében s egyszer k tudnák ők sorolni a szép szinü, de nem épen 
fölvett egy marék aranyat és hátra sem for-1 kellemes illatú növénynek. És mégis el kell 
dúlva, a saját valla fölött átnyujtá a kibic-1 követnünk velük szemben azt az udvariatlan- 
B®»- I ®ágot, hogy ki keli jelentenünk egy amerikai

— Köszönöm bátyám uram — mondá a * expolgármester által való lefőzetésüket. Ha 
fiatal ember és zsebre vágta az aranyakat. | kegyetek, t. háziasszonyok százféleképpen lud- 

Dimitrievics egyre nyert és egyre nyuj-| ják használai a vöröshagymát, ó föltalálta 
lógatta az aranyakat a kibicnek. ‘ | használatának százegyedik móajá.'. A napokban

— Csak meg tovább is ilyen szerencséje! ®gy bécsi lap Pennsylvaniából a következő 
legyen kedves batyáeskám — hizelgett neki a [ levelet kapta: „Uj fölfedezés. A vöröshagyma 
kibic. ... I beleheiése álmot, nyugalmat s eny-

Dimitrievics Demeter mindig vigabb lett | h ülést ad. A katona gyaloglás közben s a 
s majd minden kártyaosztásnái hozzáfordult és| kimerült vasmunkás nagy erőre tesznek szert, 
megölelgette az ó hü kibicét s tömte aranyok-1 ha vöröshagymát esznek. Kössön nyakára egy 
kai. Egészen megható és amellett mulatságos I friss hagymát, dörzsölje meg jól, hogy szaga 
volt ez a szeretkezés két olyan ember közt, \ teljesen kifejlődjék s ily módon e g é s z s é- 
aki soha se látta egymást. fges álmot biztosit magának az

Egyszer azonban megfordult a kártyajá |ójszakára.“ Aláírva Daniel R. Clymer, 
rás, Dimitrievics veszteni kezdett és azontúl | reading! expolgármester. P. S. „E levél köz- 
egyre vesztett és vesztett, az arany halmok t *íge által a szerkesztő ur nagy hálára fogja 
őrülten vándoroltak el előle. | kötelezni ideges és beteg embertársait.“

A kibicz kedvetlen haligatagsággal ült a Minthogy ideges embertársaink nekünk is vau- 
"x *“■ nak, közöljük mi is ezt az „uj amerikai föl­

fedezést,“ ámbár eddig úgy voltunk mfg.yó- 
I ződve, hogy épen a hagymaillat tesz idegessé 
sok embert.

* Történeti naptár. Szerda, augTIH! 
1620. Bethlen Gabor k irály á választatik. 
Csütörtök, aug. 26. 1204. Hl. László ki­
rály korouázáza. 1278. IV. László és Habs­
burg! Rudolf seregeinek győzelme. Ottokár 
halála Péntek, aug. 27. Venczel király 
koronázása. 1310. Róbert Károly koronázás.

háta mögött.
Dimitrievics sötéten nézett a kártyák 

közé s midőn újra elúszott egy csomó pénze, 
nyers ingerültséggel mordult hátra :

— Ejnye nini hat micsoda jogon vagyok 
én Önnek a bátyja ? Éu nem vagyok önnek 
semmi bátyja. Nézze meg az ember, miféle 
tolakodás ez !

S úgy ütötte nyakon mérgesen hado 
uás/ó kezével a szegény kibiczet, hogy annak 
a fülén át kiserkedt a vér és hátra fordult a 
székről.

Ez a tőrül metszett orosz karekter — 
tette hozzá a fejedelem — ha eszembe jut, 
mindig nevetek egyet a jó Dimitrievics De­
meteren.

Felelős szerkesztő : Gáspár Imre.
Kiadó: Kutasi Imre«



Szülök figyelmébe !
K o n r ä d Dánielné, szül.

HOLLAND OTTILIA
stuttgarti születést!, képzett neve­

lőné, saját lakásán
német és franczia nyelvből, 
valamint magyarban is, — 

zongorában privát órákat
adand. * \»

2 leány gyermeket teljes 
ellátásra is elfogad.

Ltkása : Nagy-Péterfia-utczából nyíló
Kasza-köz 957-dik szánni

házban.

Hamisítás elleni óvás!
Ilyen helyett

Tejtisztífcb^égvényes

SHHKöW
közönségnek gyakran más vizet ad‘»*k el giesshttbli 'üvegekben s gies,hübii gyanánt, sőt borral keverve mm, 

valódi giesshüblert is.
Megkárosítás eilen csakis a Sértetlen eredeti elzárás, első rendű parafából való dugasz 

melynek oldalán besütve ás a ,,Matton! Griesshubler“ törvényesen védett gyári jegy pontos meg­
figyelése óvhat, meg.

5472—1886. szám.

Hamisítások az uj iparszabályzat értelmében törvényesen üldöztetnek s a hamisítók nevei nyilvánosságra 
hozatnak ; forrásom fogyasztói és barátai, saját érdekükben felkéretnek, előforduló hamisítási egeteket tudomá­
somra hozni.

MATTONI HENRIK, Giesshübl-Puchstein.

Hirdetmény,
A vizjogrói szóló 1885 évi XXIII. 

t. ez. 189. §-a értelmében felhivatnak 
mindazok, kik Hajduvármegye területén 
vizimüvet, illetőleg vizhasználati jogo­
sítványt bírnak, hogy ezen jogosítvá­
nyaikra vonatkozó engedélyt 1887. évi 
február hó 1 -éig illető főszolgabíró, il­
letőleg polgármester urak utján bélyeg­
mentes beadvány kíséretében hozzám 
mutassák be, avagy igazolják, hogy vi- 
zimüveik 20 év vagyis 1886. évi január 
1 -je óta háboritlanul fenállanak anélkül 
hogy mások jogosult érdekeit sértenék 
és mint ilyenek az illetékes hatóság ál­
tal károsoknak találtattak volna.

Ezen záros határidő alatti bejelentés 
elmulasztása esetén a jogosítványok az 
idézett törvény szakasz értelmében to­
vábbi a fenálióknak nem tekintetnek.

Kelt Debreczen 1886 augusztus 26.

Rázsó Gyula,
alispán.

Hirdetés.
Van szerencsénk a t. 

közönséggel tudatni, hogy 
í. hó 22-től kezdve a simaőr- 
lési dijat 60 krajezárban, a 
darálási dijat pedig 30 kraj­
ezárban állapítottuk meg 100 
k ilogr a m monk ént

Debreczen, 1886. aug. 21.
Az ..István“ gőzmalom tár­

sulat igazgatósága.

Özy, Veri p

ajánlja

Készpénzfizetés 
vagy utánvét mellett 
egy téli öltöny 5 
írttól feljebb, mind 

[igen olcsó áron 
kapható

Brunner Frigyes
posztószövet raktárában 

Brünn, Frölicher-utcza 3-ik sz.
Minta, megtekintés végett bérmentve, gazdag 
minrag)üjtemény a szabó urak részére bérmen- 

tetlenül küldetik.

Biiinni
posztó-szövetek'

ehx

ARANY és EZÜST ékszereit
melyek a legújabb divat szerint készültek és minden darab a m. kir. fém­

jelző hivatal hitelesítésével van ellátva.
Ajánlom továbbá saját rendeletemre faragott s a legkitűnőbb minő­

ségű táj'ékből készült
pipákat, szivar- és czigaretli szívókat,

melyek a legnagyobb választékban vannak raktáramban. — Elvállaltatik ócska 
tajték pipák lehúzása és viaszszai beeresztése is.

WSF“ Ékszerek javítása és újonnan készítése a legjutá-
nyosabb árakon eszközöltetik.

Ócska aranyat, ezüstöt s drága köveket becserélek, vagy készpénzben 
megvásárlóm, melyért kérem a nagy közönség becses látogatását.

Tisztelettel
őzv. Veress Lászlóné.

Uzlethely : főpiaez, Szikszay ur házában.

KITÜNTETÉS

SZEGED
érdem éremmel 

1876

KÖNYV- és KŐNYOMDAI-MUMAK FELVALLALTATNAK.
KITÜNTETÉS

székbs-

FEHERVÁR
ezüstérem 1879.1

■Ne @a
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meKÖNYV- és KÖNYOMDÁJA
DEBRECZEN, Főpiaez. Sz. NÁ3Y KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle
n _ _

gyors és pontos ©lHLÓszitósére; ©IváTlaT:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
díszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivániató

ROV ATOZOTT IVEKET;
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Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányOSabb árban eszközöltetnek.
V papír gyári árban szám itta ti tv

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >D E B B K € Z K N< ez. hir- 
apban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

KUTASI IMRE.
könyv- és kőnyomda-tuiajdonos.

KITÜNTETÉS

L 0 N D J X fl DEBRECZENBEN, FŐPIACZ SZ. NAGY KAROLY ház.
díszoklevél

1871-ben.
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